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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1239/95,
milles satestatakse ndukogu maaruse (EU) nr 2100/94 rakenduseeskirjad seoses menetlusega
Uhenduse sordiametis
31. mai 1995

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vittes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuli 1994. aasta maarust (EU) nr 2100/94 tihenduse sordikaitse kohta,” eriti
selle artiklit 114,

ning arvestades, et:

maérus (EU) nr 2100/94 (edaspidi “algmaérus”) loob uue iihenduse sordikaitsestisteemi, mille kohaselt

kehtib sordikaitse kogu ihenduses;

selle susteemi peaks niipea kui v8imalik tdhusalt ellu viima thenduse sordiamet, keda kontrolliasutused
abistavad asjakohaste taimesortide registreerimiskatsete labiviimisel ning kes vdib kasutada selleks
maédratud riigiasutuste vGi selleks asutatud oma allasutuste teenuseid; seetdttu on tingimata vaja

madratleda sordiameti suhted oma allasutuste ning kontrolliasutuste ja riigiasutustega;

ameti otsuste peale voib esitada kaebuse ameti apellatsiooninBukogule, mis tuleks moodustada ning mille
tegevust kasitlevad satted tuleks vastu votta; haldusndukogu vdib vajaduse korral moodustada jargmise

astme apellatsioonindukogusid;

algmadaruse artiklite 23, 29, 34, 35, 36, 42, 45, 46, 49, 50, 58, 81, 85, 87, 88 ja 100 teatavates satetes on
juba selgesdnaliselt ette nahtud, et koostatakse v3i vBidakse koostada nende iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad; kui selgitused on vajalikud, vdib samal eesmérgil vélja té6tada muud uksikasjalikud

eeskirjad;

tihenduse sordikaitse tlemineku jéustumine voi diguse Uleminek Ghenduse sordikaitsele tuleks méaratleda

registrikandeid késitlevates eeskirjades;
Uhenduse sordiameti haldusndukoguga on konsulteeritud;
kaesolevas méaéruses ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise sordikaitsekomitee arvamusega;

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE.



395R1239

1 JAOTIS
MENETLUSOSALISED, AMET JA KONTROLLIASUTUSED
| PEATUKK
MENETLUSOSALISED
Artikkel 1
Menetlusosalised

1. Uhenduse sordiameti (edaspidi “amet™) menetlusosalised vdivad olla jargmised isikud:
a) Uhenduse sordikaitse taotleja;
b) algméaruse artikli 59 18ikes 2 osutatud vastuvdite esitaja;
¢) Uhenduse kaitse alla voetud sordi omanik v8i omanikud (edaspidi “omanik”);
d) mis tahes isik, kelle taotlus vdi avaldus on ameti otsuse eeltingimuseks.

2. Kirjaliku taotluse alusel vdib amet lubada menetluses osaleda muudel kui 16ikes 1 osutatud isikutel, kui

nad on otseselt ja isiklikult asjaga seotud.

3. Isikuna 18igete 1 ja 2 tdhenduses kasitatakse mis tahes fudsilist voi juriidilist isikut, samuti asutust, mis

selle suhtes kohaldatava Giguse kohaselt omab juriidilise isiku staatust.
Artikkel 2
Menetlusosaliste madramine
1. Menetlusosalise puhul mérgitakse tema nimi ja aadress.

2. Fuusiliste isikute puhul mérgitakse isiku perekonnanimi ja eesnimed. Juriidiliste isikute ja dritihingute
puhul mérgitakse nende ametlik nimetus.

3. Aadressid sisaldavad kogu asjakohast haldusteavet, sealhulgas selle riigi nime, kus on menetlusosalise
elukoht vdi asukoht. Iga menetlusosalise kohta tuleks soovitatavalt markida ainult Giks aadress; kui on
maérgitud mitu aadressi, vOetakse arvesse Uksnes esimest, vdlja arvatud juhul, kui menetlusosaline méarab

kattetoimetamisaadressiks (ihe teistest aadressidest.

4. Kui menetlusosaline on juriidiline isik, mérgitakse tema puhul ka selle fiiGisilise isiku nimi ja aadress,
kes menetlusosalist asjakohaste riiklike digusaktide alusel esindab. Loike 2 satteid kohaldatakse sellise

fudsilise isiku suhtes mutatis mutandis.
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Amet vdib lubada erandeid esimese 18igu esimese lause sétetest.

5. Kui menetlusosaline on Euroopa Komisjon voi liikmesriik, teatab ta esindaja iga menetluse jaoks,
milles ta osaleb.

Artikkel 3
Menetlusosaliste keeled

1. Menetlusosaline kasutab tema poolt esimese ametile esitatud ja allakirjutatud dokumendi koostamisel

valitud Gihenduse ametlikku keelt, kuni amet teeb 16pliku otsuse.

2. Kui menetlusosaline esitab tema poolt allkirjastatud dokumendi, mis on koostatud ménes muus
Uhenduse ametlikus keeles kui see, mida tuleb kasutada vastavalt I8ikele 1, loetakse dokument
vastuvoetuks siis, kui ameti katte jduab kdnealuse dokumendi télge mdnelt teiselt asutuselt. Amet voib

lubada erandeid sellest ndudest.

3. Kui menetlusosaline kasutab asja suulisel arutamisel muud keelt kui Ghenduse ametlik keel, mida
kasutavad ameti padevad tootajad, teised menetlusosalised v6i m6lemad ning mida ka kdnealune
menetlusosaline peab kasutama, peab ta korraldama stinkroontdlke kdnealusesse ametlikku keelde. Kui
stinkroontdlget ei korraldata, vOib asja suuline arutamine jatkuda keeltes, mida kasutavad ameti padevad

tootajad ja teised menetlusosalised.
Artikkel 4
Asja suulise arutamise ja tdendite kogumise keeled

1. Kdik menetlusosalised, tunnistajad ja eksperdid, keda kuulatakse &ra suulisel asja arutamisel, vdivad
kasutada iikskdik millist Euroopa Uhenduse ametlikku keelt.

2. Kui I6ikes 1 osutatud drakuulamine toimub menetlusosalise taotlusel ning kui menetlusosaline,
tunnistaja vi ekspert ei ole vdimeline end piisavalt viljendama iiheski Euroopa Uhenduse ametlikus
keeles, vOidakse ta dra kuulata tiksnes juhul, kui palve esitanud menetlusosaline korraldab t6lke keelde,
mida kasutavad thiselt kdik menetlusosalised, v0i selle puudumisel ameti to6tajate poolt kasutatavasse
keelde.

Amet voib lubada erandeid esimesest 18igust.

3. Asja suulise arutamise vdi tdendite kogumise kdigus ameti tootajate, menetlusosaliste, tunnistajate ja
ekspertide poolt ihes Euroopa Uhenduste ametlikus keeles antud (itlused kantakse protokolli nende
andmisel kasutatud keeles. Teistes keeltes antud Utlused kantakse protokolli ameti to6tajate poolt

kasutatavas keeles.
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Artikkel 5
Menetlusosaliste esitatud dokumentide télkimine

1. Kui menetlusosaline esitab dokumendi m@dnes muus keeles kui Euroopa Uhenduste ametlikud keeled,
vBib amet nduda menetlusosaliselt esitatud dokumentide t6lget keelde, mida ta peab kasutama v&i mida

kasutavad ameti padevad td6tajad.

2. Kui menetlusosaline peab esitama v&i on esitanud dokumendi tdlke, vdib amet nduda, et tema poolt

maédratud t&htaja jooksul esitatakse tdend tdlke algtekstile vastavuse kohta.

3. Loikes 1 osutatud tblke ja 18ikes 2 esitatud tdendi esitamata jatmise korral loetakse dokument

vastuvGtmata jéetuks.
11 PEATUKK
AMET
Jagu 1
Ameti komiteed
Artikkel 6
Komiteede liikmete kvalifikatsioon

1. Algmaééruse artikli 35 18ikes 2 osutatud komiteed koostatakse ameti juhataja arandgemisel tehniliselt

vai juriidiliselt v8i mdlemas valdkonnas kvalifitseeritud liikmetest.

2. Tehniliselt kvalifitseeritud liikmel peab olema botaanikaalane kraad v6i tunnustatud kogemus
nimetatud valdkonnas.

3. Juriidiliselt kvalifitseeritud lilkmel peab olema Gigusalane kdrgharidus vdi tunnustatud kogemus

intellektuaalse omandi vdi sordi alal.
Artikkel 7
Komitee otsused
1. Lisaks algmadruse artikli 35 18ikes 2 osutatud otsuste vastuv6tmisele otsustab komitee:
— vaidlustatud otsuse taitmise peatamata jatmise vastavalt algmaaruse artikli 67 I0ikele 2,
— puuduste testimise vastavalt kbnealuse maéruse artiklile 70,

— téhtaja ennistamise vastavalt kbnealuse méaéruse artiklile 80 ning
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— kulude jaotamise vastavalt algmaéaruse artikli 85 Idikele 2 ja kdesoleva mééruse artiklile 75.

2. Komitee otsused voetakse vastu lilkkmete hdélteenamusega.

Artikkel 8

Komiteede Uksikliikmete volitused

1. Komitee méarab ihe oma liikme ettekandjaks.

2. Ettekandja vdib eelkdige:

a) taita artiklis 25 satestatud kohustusi ning jalgida aruannete laekumist kontrolliasutustelt;

b) viia labi menetluse ametis, sealhulgas teavitada menetlusosalisi puudustest, mis tuleb kdrvaldada, ning
madrata tdhtaegu; ja

¢) kanda hoolt tiheda ndustamise ja teabevahetuse eest menetlusosaliste vahel.

Artikkel 9

Juhataja funktsioon

Ameti juhataja tagab tema jarelevalve all tehtud otsuste jarjepidevuse. Eelkdige sétestab ta algméaéruse
artikli 59 kohaselt esitatud vastuvditeid kasitlevate otsuste ja vastavalt kdnealuse maéruse artiklitele 61,

62, 63 vdi 66 tehtavate otsuste tegemise tingimused.

Artikkel 10

Konsultatsioonid

Menetlusosaliste ja kolmandate isikutega korrapéraste konsultatsioonide pidamiseks vBivad ameti
toOtajad tasuta kasutada algmaéruse artikli 30 16ike 4 kohaselt mééaratud riigiasutuste ning

kontrolliasutuste ruume.

Jagu 2

Apellatsioonindukogud

Artikkel 11

Apellatsiooninbukogud

1. Kéesolevaga asutatakse algméaaruse artiklis 67 osutatud otsuste peale esitatud kaebuste arutamiseks
apellatsioonindukogu. Vajaduse korral voib haldusndukogu ameti ettepanekul asutada mitu
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apellatsioonindukogu. Sellisel juhul mé&rab haldusnéukogu kindlaks asutatud apellatsioonindukogude

to0jaotuse.

2. lga apellatsioonindukogu koosneb tehniliselt ja juriidiliselt kvalifitseeritud liikmetest. Artikli 6 16ikeid

2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis. Eesistuja on juriidiliselt kvalifitseeritud liige.

3. Apellatsioonindukogu eesistuja méarab kaebuse l&bivaatamiseks Uhele liikkmele, kes on antud asjas

ettekandja. Ettekandja tlesanded vdivad vajaduse korral hdlmata tdendite kogumist.
4. Apellatsioonindukogu otsused vdetakse vastu liikkmete hadlteenamusega.
Artikkel 12
Apellatsioonindukogu kantselei

1. Ameti juhataja moodustab apellatsioonindukogu juurde kantselei; ameti to6tajad ei saa kantselei toost

osa vOtta, kui nad on osalenud menetluses, mis on seotud otsusega, mille peale on kaebus esitatud.
2. Kantselei tootajate ilesanne on eelkdige:
— asja suulise arutamise protokollimine ning tdendite kogumine vastavalt kéesoleva méaéruse artiklile 63,
— kulude jaotamine vastavalt algmaaruse artikli 85 IGikele 5 ja kdesoleva maéruse artiklile 76 ning
— artiklis 77 osutatud kulude jaotamise kokkuleppe kinnitamine.
111 PEATUKK
KONTROLLIASUTUSED
Artikkel 13
Algmaaruse artikli 55 I6ikes 1 osutatud kontrolliasutuse médaramine

1. Kui haldusndukogu delegeerib vastutuse registreerimiskatsete eest liikmesriigi padevale asutusele,
teavitab ameti juhataja sellest antud asutust (edaspidi “kontrolliasutus”). M&aramine justub paeval, mil
ameti juhataja valjastab vastava teatise. Seda satet kohaldatakse mutatis mutandis kontrolliasutusele antud

Ulesande tiihistamise suhtes vastavalt kdesoleva maaruse artikli 15 1dikele 6.

2. Registreerimiskatses osalev kontrolliasutuse to6taja ei tohi loata kasutada ega korvalistele isikutele
avaldada fakte, dokumente ega teavet, mis on talle teatavaks saanud registreerimiskatse kéigus voi sellega
seoses; toOtaja on selle kohustusega seotud ka parast asjaomase registreerimiskatse [dppemist, parast

téosuhte 18ppemist ning parast asjaomase kontrolliasutuse madramise tihistamist.

3. LBiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis sordimaterjali suhtes, mille apellant annab kontrolliasutusele.
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4. Amet jélgib IBigete 2 ja 3 jargimist ning arutab vastavalt algmaéruse artikli 81 18ikele 2

kontrolliasutuste tootajate valjaarvamist vai taandamise taotlusi.
Artikkel 14
Algmaaruse artikli 55 I6ikes 2 osutatud kontrolliasutuse maaramine

1. Kui amet kavatseb sortide registreerimiskatsed vastavalt algméaaruse artikli 55 18ikele 2 teha tilesandeks
mdnele asutusele, esitab ta ndusoleku saamiseks haldusndukogule pdhjenduse kdnealuse asutuse tehnilise

sobivuse kohta.

2. Kui amet kavatseb sortide registreerimiskatseteks asutada enda allasutuse, esitab ta ndusoleku
saamiseks haldusndukogule pbhjenduse sellise allasutuse tehnilise ja majandusliku otstarbekuse ja

allasutuse asukoha kohta.

3. Kui haldusndukogu on ndus I8igetes 1 ja 2 osutatud pohjendustega, vBib ameti juhataja teatada
méadramisest 18ikes 1 osutatud asutusele vdi avaldada I6ikes 2 osutatud allasutuse madramise kohta teate
Euroopa Uhenduste Ametlikus Teatajas. Madramise voib tihistada tiksnes haldusndukogu ndusolekul.

Artikli 13 16ikeid 2 ja 3 kohaldatakse 18ikes 1 osutatud asutuse tédtajate suhtes mutatis mutandis.
Artikkel 15
Méé&ramise kord

1. Kontrolliasutusele antakse ilesanne ameti ja kontrolliasutuse vahelise kirjaliku kokkleppega, milles
satestatakse taimesortide registreerimiskatsete labiviimine kontrolliasutuse poolt ning algméaruse artiklis
58 osutatud I8ivu maksmine. K&esoleva maéruse artikli 14 16ikes 2 osutatud allasutuse puhul toimub
mdaédramine ameti poolt antud tddmeetodeid késitlevate eeskirjade jargi.

2. Kirjaliku kokkuleppe toimel loetakse sellega kooskdlas olevaid kontrolliasutuse to6tajate sooritatud voi

sooritatavaid toiminguid kolmandate isikute suhtes ameti toiminguteks.

3. Kui kontrolliasutus kavatseb algméaruse artikli 56 16ike 3 kohaselt kasutada teiste tehniliselt
kvalifitseeritud asutuste teenuseid, mérgitakse need asutused dra ametiga sdlmitud kirjalikus kokkuleppes.
Algmaédruse artikli 81 18iget 2 ja kdesoleva méaruse artikli 13 I8ikeid 2 ja 3 kohaldatakse mutatis
mutandis asjaomaste to6tajate suhtes, kes kirjutavad alla kirjalikule kohustusele jargida

konfidentsiaalsusnduet.

4. Tasu maksmine ameti poolt kontrolliasutusele on koosk6las kdesolevasse méaérusesse 31. detsembriks
1999 lisatava astmestikuga ké&esoleva madruse artikli 93 18ikes 1 sétestatud nduete alusel. Astmestikku

voib pérast selle vastuvétmist muuta tiksnes komisjoni maaruse (EU) nr 1238/95° muutmisega.
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5. Kontrolliasutus edastab korraparaselt ametile sooritatud registreerimiskatsete ja vajalike vordluskogude
hooldamiskulude tiksikasjaliku jaotuse. LOikes 3 satestatud juhul esitab kontrolliasutus ametile eraldi
audiitori aruanded.

6. Kontrolliasutuse méaramist ei tohi tihistada enne 18ikes 1 osutatud kokkuleppe tuhistamise joustumist.
11 JAOTIS
ERIMENETLUSED AMETIS
| PEATUKK
UHENDUSE SORDIKAITSE TAOTLUS
Jagu 1

Taotleja toimingud
Artikkel 16

Taotluse esitamine

1. Uhenduse sordikaitse taotlus esitatakse ametile kahes eksemplaris, voi riigiasutustele v3i algméaruse

artikli 30 I6ike 4 kohaselt asutatud allasutustele kolmes eksemplaris.

2. Algmaéaruse artikli 49 I6ike 1 taande b kohaselt sisaldab ametile saadetav “teave”:

— Uksikasju taotleja ning vajaduse korral tema esindaja isiku identifitseerimiseks,

— riigi- voi allasutuse nimetust, kellele Gihenduse sordikaitse taotlus on esitatud, ning

— asjakohase sordi ajutist nime.

3. Amet annab taotlejatele taitmiseks ja allakirjutamiseks tasuta jargmised dokumendivormid:
a) taotluse blankett ja tehniline kiisimustik Ghenduse sordikaitse taotluse esitamiseks;

b) blankett I6ikes 2 osutatud teabe edastamiseks, kus on margitud nimetatud teabe edastamata jatmise

tagajérjed.
Artikkel 17
Taotluse vastuvdtmine

1. Kui algméaruse artikli 30 18ike 4 kohaselt médratud riigiasutus v8i asutatud allasutus votab taotluse
vastu, edastab ta koos algmééruse artikli 49 16ike 2 kohaselt edastatava taotlusega ametile vastuvotmise
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téendi. Vastuvdtmise tdend sisaldab riigiasutuse toimiku numbrit, edasi saadetud dokumentide arvu ning
kuupdeva, mil riigiasutus vdi allasutus taotluse vastu vdttis. Riigiasutus vdi allasutus valjastab taotlejale

edastatud tdendi koopia.

2. Kui amet votab taotleja taotluse vastu otse taotlejalt voi allasutuse voi riigiasutuse kaudu ning ilma et
see piiraks teiste sétete kohaldamist, margib amet taotluse dokumentidele toimiku numbri ja vastuvdtmise
kuupdeva ning valjastab taotlejale k&ttesaamistdendi. TGendile margitakse ameti toimiku number,
vastuvoetud dokumentide arv, ametis vastuvétmise kuupéev ning taotlemise kuupéev algméaaruse artikli
51 tdhenduses. Tdendi koopia antakse riigiasutusele vdi allasutusele, mille kaudu amet taotluse vastu

vottis.

3. Kui amet votab taotluse vastu allasutuse véi riigiasutuse kaudu rohkem kui kuu aega pérast selle
esitamist taotleja poolt, ei tohi “taotlemise kuupéev” algméadruse artikli 51 tdhenduses olla varasem Kkui
kuupéev, mil amet taotluse vastu véttis, vélja arvatud juhul, kui ametile tdendatakse piisavate
dokumentidega, et taotleja teatas ametile taotluse esitamisest vastavalt algméadruse artikli 49 I8ike 1

taandele b ning kdesoleva méaruse artikli 16 18ikele 2.

Artikkel 18

Algmaaruse artikli 50 Idikes 1 osutatud tingimused

1. Kui amet leiab, et taotlus ei vasta algmaéruse artikli 50 I18ike 1 tingimustele, teavitab ta taotlejat leitud
puudustest, markides, et taotluse vastuvdtmise kuupédevana algméaruse artikli 51 tdhenduses kasitatakse
kuupdeva, mil amet saab piisavalt teavet kdnealuste puuduste kdrvaldamiseks.

2. Taotlus on koosk6las algmadruse artikli 50 18ike 1 taandes i esitatud tingimusega tiksnes juhul, kui on
maérgitud esimese turustamise kuupdev ja riik kdnealuse méadruse artikli 10 I6ike 1 tdhenduses v&i kui

deklareeritakse, et turustamist ei ole toimunud.

3. Taotlus on koosk6las algmaaruse artikli 50 I18ike 1 taandes j esitatud tingimusega tiksnes juhul, kui

taotlejale teadaolevatel andmetel on kuupéev ja riik mérgitud antud sordi varasemates:

— omandidiguse tunnistamise taotlustes ning

— ametliku tunnustamise taotluses sertifitseerimise ja turustamise eesmargil, kui ametlik tunnustamine

sisaldab sordi ametlikku Kirjeldust,

liikmesriigis vdi Rahvusvahelise Uute Taimesortide Kaitse Liidu liikmeriigis.
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Artikkel 19
Algmaaruse artikli 50 18ikes 2 osutatud tingimused

1. Kui amet leiab, et taotlus ei vasta ké&esoleva artikli 18igete 2, 3 ja 4 v3i kdesoleva méaruse artikli 16
sétetele, kohaldab ta kdesoleva maaruse artikli 17 18iget 2, kuid nduab taotlejalt leitud puuduste
korvaldamist maératud tahtajaks. Kui puudusi 6igel ajal ei kbrvaldata, likkab amet taotluse viivitamata

tagasi algmadruse artikli 61 18ike 1 punkti a kohaselt.
2. Taotlus peab sisaldama jargmisi andmeid:

a) taotleja kodakondsus juhul, kui ta on fllsiline isik, kdesoleva maaruse artiklis 2 osutatud

menetlusosalise nimi ning aretaja nimi ja aadress juhul, kui taotleja ei ole aretaja;
b) sordi perekonna, liigi v8i alamliigi ladinakeelne nimi ning Gldnimetus;

¢) sordi omadused, mis taotleja arvates selgesti eristuvad teistest sortidest, sealjuures méargitakse teiste

sortide nimed vajaduse korral katsetel kasutatud vérdlussortidena;
d) sordi aretamine, séilitamine ja paljundamine, sealhulgas teave:

—sordi tootmisel korduvalt kasutamist vajavate muude liikide omaduste, sordinime vai selle puudumisel

ajutise sordinime kohta, voi

— omaduste kohta, mida on geneetiliselt muundatud, kui kdnealune sort on geneetiliselt muundatud
organism ndukogu direktiivi 90/220/EMU? artikli 2 18ike 2 tahenduses;

e) piirkond ja riik, kus sort on aretatud v3i avastatud ja arendatud,;

f) uudsuse hindamiseks algméaruse artikli 10 kohaselt sordi koostisosade vdi koristatud materjali esimese

turustuse kuupéev ja riik vdi deklaratsioon, et materjali ei ole turustatud;
g) selle asutuse nimi, kellele taotlus esitatakse, ning artikli 18 I8ikes 3 osutatud taotluse number;
h) kdnealuse sordi olemasolev riiklik sordikaitse vdi sordiga seotud Uhenduses kehtiv patent.

3. Amet vGib ettendhtud tahtajaks nduda registreerimiskatse labiviimiseks vajalikku teavet ja

dokumentatsiooni ning vajaduse korral jooniseid ja fotosid.

4. Kui kdnealune sort on geneetiliselt muundatud organism direktiivi 90/220/EMU artikli 2 16ike 2
tdhenduses, vBib amet taotlejalt nduda vastutavate asutuste kirjaliku tdendi koopia esitamist selle kohta, et
sordi registreerimiskatse algmaaruse artiklite 55 ja 56 kohaselt ei kujuta ohtu keskkonnale vastavalt

eespool nimetatud direktiivi normidele.
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Artikkel 20
PrioriteedinBue

Kui taotleja esitab taotluse kohta algmééruse artikli 52 18ike 2 tdhenduses prioriteedindude ning see
taotlus ei ole varaseim artikli 18 I6ike 3 esimese taande kohaselt mérgitud taotlustest, teatab amet, et
prioriteedinBuet saab esitada tiksnes varaseima esitatud taotluse kohta. Kui amet on vélja andnud téendi
taotluse esitamise kuupdevaga, mis ei ole mérgitud kuupéevadest varaseim, loetakse teatatud

prioriteedikuupédev kehtetuks.
Artikkel 21
Oigus iihenduse sordikaitsele menetluse ajal

1. Kui thenduse sordikaitse taotluste registrisse on kantud menetluse algatamine taotleja vastu
algméaruse artikli 98 18ikes 4 osutatud nBude alusel, vBib amet taotluse menetluse peatada. Amet vdib

kindlaks méadrata kuupéeva, mil kavatsetakse peatunud menetlust jatkata.

2. Amet jatkab menetlust, kui Ghenduse sordiregistrisse on kantud I8ikes 1 osutatud menetluses tehtud
otsus vdi kui menetlus on I8petatud muul viisil. Amet v8ib menetlust jatkata varem, kuid mitte enne I6ike

1 kohaselt kindlaksméaaratud kuupdeva.

3. Kui thenduse sordikaitse 6igus laheb ameti mdjul siduvalt Ule teisele isikule, vbib kdnealune isik
jatkata taotlejana esimese taotleja taotluses enda omana tingimusel, et ta teatab sellest ametile Ghe kuu
jooksul alates tihenduse sordiregistri I18plikust otsusest. Vastavalt algmé&druse artiklile 83 tasumisele
kuuluvad ja esimese taotleja poolt juba makstud 18ivud loetakse jargmise taotleja makstuks.

Jagu 2
Registreerimiskatse labiviimine
Artikkel 22
Kontrollisuuniste maaramine

1. Ameti juhataja ettepanekul votab haldusndukogu vastu otsuse kontrollisuuniste kohta. Otsuse kuupéev

ning otsusega hdlmatud liigid avaldatakse kdesoleva maéruse artiklis 87 osutatud ametlikus valjaandes.

2. Haldusnéukogu otsuse puudumisel kontrollisuuniste kohta voib ameti juhataja votta vastu vastava
ajutise otsuse. Ajutine otsus kaotab kehtivuse péeval, mil haldusnéukogu teeb oma otsuse. Kui ameti
juhataja ajutine otsus erineb haldusndukogu otsusest, ei mdjuta see enne haldusnéukogu otsust alustatud

registreerimiskatset; haldusnGukogu vd@ib asjaoludest tingituna otsustada teisiti.
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Artikkel 23

Ameti juhataja volitused

1. Haldusndukogu otsus kontrollisuuniste kohta sisaldab mérget ameti juhataja volituste kohta lisada sordi
téiendavaid omadusi ja nende véaljundeid.

2. Kui ameti juhataja kasutab I8ikes 1 méargitud volitust, kohaldatakse kéesoleva méaruse artikli 22 16iget

2 mutatis mutandis.

Artikkel 24

Kontrolliasutuse teavitamine ameti poolt

Vastavalt algméaruse artikli 55 18ikele 3 edastab amet kontrolliasutusele jargmiste kdnealuse sordi kohta

kéivate dokumentide koopiad:

a) taotlus, tehniline kiisimustik ja koik taotleja esitatud tdiendavad dokumendid, mis sisaldavad

registreerimiskatse labiviimiseks vajalikku teavet;

b) kéesoleva méadruse artikli 86 kohaselt taotleja poolt taidetud vormid;

¢) dokumendid vastuvéite kohta, mis pdhineb vditel, et algméaruse artiklites 7-9 satestatud tingimused ei

ole taidetud.

Artikkel 25

Ameti ja kontrolliasutuse koost6o

Registreerimiskatse eest vastutava kontrolliasutuse todtajad ning k&esoleva madruse artikli 8 16ike 1
kohaselt médratud ettekandja teevad registreerimiskatse kdigis etappides koostdod. Koost6o hdlmab
vahemalt jargmisi asjaolusid:

a) registreerimiskatse l&biviimise jarelevalve, sealhulgas kontrollib ettekandja katsealuste maatiikkide

asukohta ning testimisel kasutatavaid meetodeid; ja

b) teave kontrolliasutuselt sordi eelneva turustamise tiksikasjade kohta, ilma et see piiraks ameti teisi

uuringuid;

c) kontrolliasutuse poolt ametile esitatavad vahearuanded iga kasvuperioodi kohta.
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Artikkel 26

Registreerimiskatsete aruannete vorm

1. Algmaédruse artiklis 57 osutatud registreerimiskatsete aruandele kirjutab alla kontrolliasutuse vastutav
toOtaja ning selles mérgitakse selgesdnaliselt, et tulemuste kasutamise 8igus on ainult ametil vastavalt

algmééruse artikli 57 18ikele 4.

2. Loike 1 satteid kohaldatakse ametile esitatavate vahearuannete suhtes mutatis mutandis.

Kontrolliasutus véljastab sellise vahearuande koopia otse taotlejale.

Artikkel 27

Teised registreerimiskatsete aruanded

1. Registreerimiskatsete aruannet, mis on saadud v3i saadakse asjaomase liigi eest vastutava asutuse poolt
liikmesriigis vastavalt algmaéruse artikli 55 I6ikele 1 ametlikul eesmargil 1abi viidud vdi 1&bi viidava

registreerimiskatse kaigus, vBib amet pidada otsuse tegemise piisavaks aluseks tingimusel, et:

— registreerimiskatseks esitatud materjali kogus ja kvaliteet on kooskdlas mis tahes standarditega, mis on

sétestatud vastavalt algmaaruse artikli 55 I6ikele 4,

— registreerimiskatse on labi viidud viisil, mis on kooskdlas haldusndukogu poolt vastavalt algmaaruse
artikli 55 I6ikele 1 ma&ratud tingimustega, ning vastavalt kontrollisuunistele vdi Uldjuhistele, mis on vélja

antud kooskdlas konealuse maaruse artikli 56 16ikega 2 ning k&esoleva méaruse artiklitega 22 ja 23,

—ametil on olnud vB@imalus teostada kfnealust registreerimiskatse jarelevalvet, ning

— kui 18pparuanne ei ole kohe kattesaadav, esitatakse ametile enne registreerimiskatsete aruannet
vahearuanded iga kasvuperioodi kohta.

2. Kui amet leiab, et I6ikes 1 osutatud registreerimiskatsete aruanne ei ole otsuse tegemiseks piisav alus,
vOib ta pérast konsulteerimist taotlejaga ning asjaomase kontrolliasutusega jargida algméaaruse artiklis 55

satestatud korda.

3. Amet ja liikmesriikide padevad riiklikud sordiametid osutavad uksteisele haldusabi, vimaldades
ndudmise korral ligipdasu sordi registreerimiskatsete aruannetele, et hinnata kdnealuse sordi eristatavust,
thtlikkust ning pusivust. Sellise aruande esitamise eest makstakse ametile vdi padevale riiklikule

sordiametile teatav summa, mille suuruses asjaomased asutused on kokku leppinud.
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Jagu 3

Sordinimi

Artikkel 28

Sordinime ettepanek

Sordinime ettepanek allkirjastatakse ning esitatakse ametile kahes eksemplaris vdi kolmes eksemplaris,
kui ettepanek lisatakse tihenduse sordikaitse taotlusele, mis esitatakse algméaaruse artikli 30 18ike 4
kohaselt médratud riigiasutusele voi asutatud allasutusele. Sordinime ettepaneku esitamise vormi saab
ametilt tasuta.

Artikkel 29

Ettepaneku lébivaatamine

1. Kui ettepanekut ei ole lisatud Uhenduse sordikaitse taotlusele vdi kui amet ei saa pakutud sordinime
kinnitada, teavitab amet sellest viivitamata taotlejat, nGuab ettepaneku v&i uue ettepaneku esitamist ning

maérgib dra ettepaneku tegemata jatmisest tulenevad tagajérjed.

2. Kui amet leiab registreerimiskatse tulemuste vastuvtmisel vastavalt algmééruse artikli 57 1ikele 1, et
taotleja ei ole esitanud sordinime ettepanekut, likatakse Gihenduse sordikaitse taotlus viivitamata tagasi

vastavalt algmééruse artikli 61 18ike 1 punktile c.

Artikkel 30

Sordinime suunised

Haldusndukogu vétab vastu suunised, millega kehtestatakse thtsed ja 18plikud kriteeriumid algméaruse

artikli 63 16igetes 3 ja 4 osutatud Uldise sordinime madramisel esinevate takistuste kindlaksmééramiseks.

11 PEATUKK

VASTUVAITED

Artikkel 31

Vastuvaidete esitamine

1. Algmaéruse artikli 59 kohaselt esitatud vastuvdited peavad sisaldama jargmist:

a) taotleja nimi ja selle taotluse number, mille kohta vastuvdide esitatakse;
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b) vastuvéite esitaja nimi kdesoleva maaruse artiklis 2 satestatud menetlusosalisena;

c) kui vastuvdite esitaja on madranud endale esindaja, esindaja nimi ja aadress;

d) vastuvdite aluseks olevad ja algmadruse artikli 59 18ikes 3 osutatud vaited ning vastuvdite toetuseks
esitatud Uksikasjad, tdendid ja pdhjendused.

2. Kui sama tihenduse sordikaitse taotluse kohta esitatakse mitu vastuvaidet, voib amet need labi vaadata

Uihe menetluse raames.

Artikkel 32

Vastuvdaidete tagasilikkamine

1. Kui amet leiab, et vastuvéide ei ole kooskdlas algmadruse artikli 59 18igetega 1 ja 3 ning ké&esoleva
madruse artikli 31 16ike 1 punktiga d vdi et see ei ole piisavalt seotud taotlusega, mille kohta vastuvaide
esitati, likkab amet vastuvdite tagasi, vélja arvatud juhul, kui puudused on ettendhtud aja jooksul

kérvaldatud.

2. Kui amet leiab, et vastuvéide ei ole kooskdlas algméaruse vdi kdesoleva maéruse teiste satetega, liikkab

ta vastuvdite tagasi, vélja arvatud juhul, kui puudused kdrvaldatakse enne vastuvéidete esitamise tahtaja

16ppu.
111 PEATUKK
UHENDUSE SORDIKAITSE SAILITAMINE
Artikkel 33
Omaniku kohustused vastavalt algmaéruse artikli 64 18ikele 3

1. Omanik lubab kontrollida kénealuse sordi materjali ning maa-ala, kus sordi identsust séilitatakse, et

anda vajalikku teavet, hindamaks sordi pusimist muutmata kujul vastavalt algméaruse artikli 64 18ikele 3.

2. Omanik peab pidama kirjalikku registrit algméa&ruse artikli 64 18ikes 3 osutatud asjakohaste meetmete

kontrollimise vdimaldamiseks.

Artikkel 34

Kaitsealuse sordi tehniline kontroll

Ilma et see piiraks algmadruse artikli 87 18ike 4 kohaldamist, viiakse kaitsealuse sordi tehniline kontroll
labi vastavalt kontrollisuunistele, mis kehtisid kdnealuse sordi Gihenduse sordikaitse alla vétmise ajal.
Ké&esoleva madruse artikleid 22 ning 24-27 kohaldatakse ameti, kontrolliasutuse ja omaniku suhtes

mutatis mutandis.
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Artikkel 35
Tehnilisel kontrollimisel kasutatav muu materjal

Kui omanik on esitanud sordi materjali vastavalt algmaaruse artikli 64 18ikele 3, v8ib kontrolliasutus
ameti ndusolekul kontrollida esitatud materjali, kontrollides muud materjali, mis on v@etud ettevdttest,
kus omanik v6i tema ndusolekul méni muu isik materjali kasvatab, v8i mis on vdetud materjali hulgast,
mida omanik v8i tema ndusolekul mdni muu isik turustab, v8i mille on oma volituste piires vétnud

liikmesriigi ametiasutused.
Artikkel 36
Sordinimede muutmine

1. Kui sordinime tuleb vastavalt algmaé&ruse artiklile 66 muuta, teavitab amet omanikku muutmise
pdhjustest, madrab kindlaks téhtaja, mille jooksul omanik peab esitama sobiva muudetud sordinime
ettepaneku, ning teatab, et ettepaneku esitamata jatmise korral vidakse ihenduse sordikaitse tiihistada

vastavalt algméaruse artiklile 21. Omaniku ettepanekud esitatakse ametile kahes eksemplaris.

2. Kui amet ei saa muudetud sordinime ettepanekut kinnitada, teavitab ta sellest viivitama omanikku,
madrab kindlaks uue tahtaja, mille jooksul omanik peab esitama sobiva ettepaneku, ning teatab, et
ettepaneku esitamata jatmise korral vdidakse Uhenduse sordikaitse tithistada vastavalt algmaaruse artiklile
21.

3. Kéesoleva maéruse artikleid 31 ja 32 kohaldatakse algmaéruse artikli 66 18ike 3 kohaselt esitatud

vastuvaite suhtes mutatis mutandis.

IV PEATUKK

AMETI POOLT ANTAVAD UHENDUSE LITSENTSID
Jagu 1
Sundlitsentsid
Artikkel 37
Sundlitsentsi taotlused

1. Sundlitsentsi taotlus sisaldab jargmist:
a) taotleja ja kdnealuse kaitse alla vdetud sordi omaniku nimed menetlusosalistena;

b) asjaomase sordi voi sortide nimi ja taimeliik;
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c) ettepanek sundlitsentsiga h6lmatavate toimingute liigi kohta;

d) seletus, milles ndidatakse dra asjaomane Uldine huvi, sealhulgas vdidetava lldise huvi toetuseks
esitatud faktide, tdendite ja pdhjenduste Uksikasjad;

e) algmaéruse artikli 29 I6ikes 2 osutatud taotluse puhul ettepanek, millisesse kategooriasse kuuluvatele
isikutele tuleks sundlitsents anda, sealhulgas vajaduse korral kdnealusesse kategooriasse kuuluvate

isikutega seotud erinduded.

2. Artikli 29 I6igetes 1 ja 5 osutatud taotlusele tuleb lisada dokumendid, mis tGendavad, et omanik on

litsentsilepingu sdlmimise ettepaneku tagasi likanud.

3. Algmaéaruse artikli 29 18ikes 2 osutatud taotlusele tuleb lisada dokumendid, mis tGendavad, et omanik
on litsentsilepingu sGlmimise ettepaneku tagasi likanud. Kui sundlitsentsi taotleb komisjon véi

liikmesriik, vbib amet vd&ramatu jou esinemisel sellest tingimusest loobuda.

4. Litsentsilepingu s8lmimise ettepaneku tagasillikkamise all 18igete 2 ja 3 tdhenduses mdeldakse

olukorda, kui:

a) omanik ei ole litsentsilepingu slmimise ettepaneku tegijale mdistliku aja jooksul 18plikku vastust

andnud; voi
b) omanik on keeldunud litsentsilepingu sélmimisest litsentsilepingu sélmimise ettepaneku tegijaga; voi

¢) omanik on soovijale pakkunud litsentsilepingu s6lmimist ilmselt pdhjendamatutel tingimustel,

sealhulgas makstava litsentsitasu osas, v0i tervikuna pdhjendamatutel tingimustel.
Artikkel 38
Sundlitsentsi taotluse labivaatamine
1. Asja suuline arutamine ja tdendite kogumine toimub p&himétteliselt ihe istungi kéigus.

2. Taotlusi edasisteks istungite pidamiseks ei vdeta vastu, vélja arvatud taotlused, mis pdhinevad istungi

toimumise ajal vGi parast seda muutunud asjaoludel.

3. Enne otsuse tegemist teeb amet asjassepuutuvatele isikutele ettepaneku jouda omavahel litsentsilepingu
sOlmimise osas rahuldava lahenduseni. VVajadusel teeb amet rahuldavat lahendust puudutava ettepaneku.

Artikkel 39
Oigus tihenduse sordikaitsele menetluse ajal

1. Kui thenduse sordikaitse taotluste registrisse on kantud menetluse algatamine omaniku vastu

algmadruse artikli 98 18ikes 4 osutatud ndude alusel, vdib amet peatada sundlitsentsi andmise menetluse.
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Amet ei kdivita menetlust uuesti enne, kui samasse registrisse on tehtud kanne menetlust késitleva 16pliku

otsuse vdi menetluse IGpetamise kohta.

2. Kui tihenduse sordikaitse tileminek on ameti seisukohast siduv, vdtab uus omanik taotleja ndudmisel
menetlusest osa menetlusosalisena, kui kdnealuse taotleja ettepanek litsentsilepingu sélmimiseks uue
omanikuga on tagasi liikatud kahe kuu jooksul alates ametilt teate saamisest selle kohta, et uue omaniku
nimi on kantud Uhenduse sordiregistrisse. Taotleja ndudmisele lisatakse piisavad dokumentaalsed tGendid
litsentsilepingu sdImimise ettepaneku tagasiliikkamise kohta ning vajaduse korral uue omaniku tegevuse
kohta.

3. Algmaéaruse artikli 29 18ikes 2 osutatud taotluse puhul v6tab uus omanik menetlusest osa

menetlusosalisena. Ldike 1 sétteid ei kohaldata.
Artikkel 40

Taotluse kohta tehtud otsuse sisu
Kirjalikule otsusele kirjutab alla ameti juhataja. Otsus sisaldab jargmist:
a) mérge, et otsuse on teinud amet;
b) otsuse tegemise kuupéev;
¢) menetluses osalenud komitee liikmete nimed;
d) menetlusosaliste ja nende esindajate nimed;
e) viide haldusndukogu arvamusele;
f) mérge lahendamist vajavate kiisimuste kohta;
g) faktide kokkuvote;
h) asjaolud, millel otsus p&hineb;

i) ameti poolt otsustatu; vajaduse korral sisaldab otsus sundlitsentsiga h8lmatud etten&htud toiminguid,
nendega seotud eritingimusi ning isikute kategooriat, sealhulgas kénealusesse kategooriasse kuuluvaid

isikuid puudutavaid konkreetseid erindudeid, kui see on asjakohane.
Artikkel 41
Sundlitsentsi andmine
1. Sundlitsentsi andmise otsuses peab sisalduma marge otsusega kaasneva lldise huvi kohta.

2. Uldine huvi vBib eelkdige olla seotud jargmiste pdhjustega:
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a) inimeste, loomade v6i taimede elu voi tervise kaitse;

b) vajadus tarnida turule eripdraste omadustega materjali; v3i

¢) vajadus soodustada parandatud sortide jatkuvat aretamist.

3. Sundlitsents on lihtlitsents.

4. Sundlitsentsi ei tohi edasi anda, vélja arvatud koos selle osaga ettevéttest, kes sundlitsentsi kasutab, voi

algmadruse artikli 29 16ikes 5 ettendhtud asjaoludel koos tuletatud sordi sordikaitsega.

Artikkel 42

Tingimused, mis esitatakse isikule, kellele antakse sundlitsents

1. llma et see piiraks algmédruse artikli 29 18ikes 3 osutatud teiste tingimuste kohaldamist, peab isikul,

kellele sundlitsents antakse, olema selle kasutamiseks asjakohased rahalised ja tehnilised vGimalused.

2. Sundlitsentsi puudutavate ja seda kasitlevas otsuses sétestatud tingimuste taitmist loetakse algméaaruse

artikli 29 I6ike 4 tahenduses “asjaoluks”.

3. Amet sétestab, et isik, kellele antakse sundlitsents, ei tohi algatada ihenduse menetlust sordikaitse
rikkumise asjus, vélja arvatud juhul, kui omanik on keeldunud v6i hoidunud seda tegemast kahe kuu

jooksul alates sellekohase ndude esitamisest.

Artikkel 43

Erinbuetele vastavate isikute kategooria

1. Isik, kes kavatseb kasutada sundlitsentsi ning kuulub algmééruse artikli 29 16ike 2 osutatud
eritingimustele vastavate isikute kategooriasse, teatab oma kavatsusest ametile ning omanikule
viéljastusteatega tahtkirjaga. Teade sisaldab jargmist:

a) konealuse isiku nimi ja aadress menetlusosalisena, nagu see on satestatud k&esoleva madruse artiklis 2;

b) mérge erinbuetele vastavate asjaolude kohta;

¢) mérge kavandatavate toimingute kohta; ja

d) garantiid selle kohta, et kdnealusel isikul on sundlitsentsi kasutamiseks asjakohaseid rahalisi vahendeid
ning teave tehniliste vdimaluste kohta.

2. Amet kannab isiku tema ndudel Gihenduse sordiregistrisse, kui see isik taidab I6ikes 1 osutatud
deklaratsiooniga seotud tingimused. Sellel isikul ei ole digust kasutada sundlitsentsi enne registrisse

kandmist. Registrisse kandmisest teatatakse kdnealusele isikule ja omanikule.
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3. Kéesoleva méadruse artikli 42 16iget 3 kohaldatakse vastavalt I18ikele 2 registrisse kantud isiku suhtes
mutatis mutandis. Otsus rikkumist kasitlevas menetluses vdi menetluse muul viisil 18petamine kehtib ka
teiste registrisse kantud vdi kantavate isikute suhtes.

4. Ldikes 2 osutatud kanne vOidakse registrist kustutada tiksnes juhul, kui muudetakse sundlitsentsi
andmise kohta tehtud otsuses satestatud erindudeid vdi 18ike 2 alusel madratud rahalised ja tehnilised
vBimalused muutuvad ihe aasta jooksul parast sundlitsentsi andmist v6i selle kohta tehtud otsuses

maérgitud tahtaja jooksul. Kande kustutamisest teatatakse registrisse kantud isikule ja omanikule.
Jagu 2
Algmaédruse artikli 100 Idikes 2 osutatud litsentsid
Artikkel 44
Algmaéruse artikli 100 I6ikes 2 osutatud litsentsid

1. Algmaaruse artikli 100 I8ikes 2 osutatud ettepaneku lepingu alusel antud lihtlitsentsilepingu
sO6lmimiseks uue omanikuga esitab endine omanik kahe kuu jooksul ja litsentsi kasutaja nelja kuu jooksul

alates teate saamisest ametilt selle kohta, et uue omaniku nimi on kantud ihenduse sordiregistrisse.

2. Vastavalt algméaaruse artikli 100 IGikele 2 esitatavale lihtlitsentsilepingu slmimise ettepanekule
lisatakse dokumendid, mis téendavad I6ikes 1 osutatud ettepaneku tagasilikkamist. Kédesoleva mééruse
artikli 37 16ike 1 punkte a, b ja c ja IGiget 4, artiklit 38, artikli 39 18iget 3, artiklit 40, vélja arvatud punkti
f, artikli 41 16ikeid 3 ja 4 ning artiklit 42 kohaldatakse mutatis mutandis.

11 JAOTIS
MENETLUS APELLATSIOONINOUKOGUS
Artikkel 45
Kaebuse sisu
Kaebus sisaldab jargmist:
a) apellandi nimi menetlusosalisena, nagu on satestatud kdesoleva méaéaruse artiklis 2;

b) otsuse number, mille peale kaebus esitatakse, ning marge selle kohta, millises osas soovitakse otsuse

muutmist voi tiihistamist.
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Artikkel 46

Kaebuse vastuvétmine

Kui amet vdtab vastu kaebuse, mérgib ta sellele apellatsioonimenetluse toimiku numbri ja kaebuse
vastuvdtmise kuupdeva ning teatab apellandile tdhtaja kaebuse pdhjenduste esitamiseks; taotleja peab

ettenahtud thtaegadest kinni pidama.

Artikkel 47

Kaebusmenetluse pooled

1. Amet saadab viivitamata kaebuse koopia, millele on mérgitud toimiku number ja kaebuse vastuvdtmise

kuupéev, koigile ameti menetluses osalenud menetlusosalistele.

2. Loikes 1 osutatud menetlusosalised vbivad sekkuda kaebusmenetluse pooltena kahe kuu jooksul alates

kaebuse koopia saatmisest.

Artikkel 48

Ameti kohustused

1. Algmaaruse artikli 70 I6ikes 1 osutatud ametiasutus ning apellatsioonindukogu esimees tagavad
asutusesiseste ettevalmistusmeetmetega, et apellatsioonindukogul on vimalik kaebus I&bi vaadata kohe,
kui see on lahendamiseks esitatud; eelkdige valib esimees enne kaebuse lahendamiseks esitamist kaks

teist liiget vastavalt kbnealuse maaruse artikli 46 I8ikele 2 ning méarab ettekandja.

2. Enne kaebuse esitamist lahendamiseks saadab algmaaruse artikli 70 I8ikes 1 osutatud ametiasutus the
menetlusosalise kdest saadud dokumentide koopiad kohe teistele menetlusosalistele.

3. Ameti juhataja tagab ké&esoleva méadruse artiklis 89 osutatud teabe avaldamise enne kaebuse esitamist

lahendamiseks.

Artikkel 49

Kaebuse tagasilikkamine

1. Kui kaebus ei ole kooskdlas algmééruse sétetega, eriti selle artiklitega 67, 68 ja 69, vdi kéesoleva
madruse sétetega, eriti selle artikliga 45, teavitab apellatsiooninGukogu sellest apellanti ning nGuab
vBimaluse korral leitud puuduste kdrvaldamist ettendhtud tahtajaks. Kui puudusi digeks ajaks ei

kdrvaldata, likkab apellatsioonindukogu kaebuse tagasi.

2. Kui kaebus esitatakse ameti otsuse peale, mille vastu on algatatud ka menetlus vastavalt algmaéruse
artiklile 74, esitab apellatsioonindukogu apellandi ndusolekul kaebuse viivitamata Euroopa Kohtusse; kui

apellant ndusolekut ei anna, liikkab apellatsioonindukogu kaebuse tagasi. Kui kaebus esitatakse Euroopa
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Kohtusse, loetakse selle Euroopa Kohtus vastuvdtmise péevaks kuupédev, mil kaebus voeti vastu ametis

vastavalt kidesoleva méaaruse artiklile 46.

Artikkel 50

Asja suuline arutamine

1. Pérast kaebuse esitamist lahendamiseks kutsub apellatsioonindukogu esimees menetlusosalised
viivitamata asja suulisele arutamisele algméaaruse artikli 77 kohaselt ning juhib nende tdhelepanu

kaesoleva maaruse artikli 59 18ikele 2.

2. Asja suuline arutamine ja seletuste andmine toimub p6himdtteliselt ihe istungi jooksul.

3. Taotlusi edasiste istungite korraldamiseks ei vOeta vastu, vélja arvatud taotlused, mis pdhinevad istungi

ajal vOi parast seda muutunud asjaoludel.

Artikkel 51

Kaebuste labivaatamine

Kui ei ole sétestatud teisiti, kohaldatakse menetlust ametis késitlevaid satteid apellatsioonimenetluse

suhtes mutatis mutandis; sel juhul kasitletakse menetlusosalisi apellatsioonimenetluse pooltena.

Artikkel 52

Otsus kaebuse asjas

1. Kolme kuu jooksul pérast asja suulise arutamise 18ppu saadetakse otsus kaebuse asjas kirjalikult

apellatsioonimenetluse pooltele.

2. Otsusele kirjutavad alla apellatsioonindukogu esimees ja kéesoleva méaaruse artikli 48 18ike 1 kohaselt

madratud ettekandja. Otsus sisaldab jargmist:

a) mérge, et otsuse on teinud apellatsioonindukogu;

b) otsuse tegemise kuupéev;

¢) kaebuse menetlemisel osalenud apellatsioonindukogu esimehe ja teiste lilkmete nimed,;

d) apellatsioonimenetluse poolte ja nende esindajate nimed;

e) marge lahendamist vajavate kiisimuste kohta;

f) faktide kokkuvdte;

g) asjaolud, millel otsus pdhineb;
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h) apellatsiooninbukogu poolt otsustatu, sealhulgas vajaduse korral kulude jaotuse mé&aramist véi tasutud

I8ivude huvitamist kasitlev otsus.

3. Apellatsioonindukogu kirjalikule otsusele lisatakse marge, et edasikaebamine on vdimalik, ning
edasikaebamise tahtaeg. Apellatsioonimenetluse pooled peavad kinni pidama mééaratud tahtaegadest.

IV JAOTIS
MENETLUSE ULDSATTED
| PEATUKK
OTSUSED, TEATISED JA DOKUMENDID
Artikkel 53
Otsused

1. Ameti igal otsusel on ameti juhataja poolt algméaruse artikli 35 kohaselt volitatud ameti to6taja nimi ja

allkiri.

2. Kui asja suuline arutamine toimub ametis, vdidakse otsused esitada suuliselt. Seejarel antakse kirjalik

otsus menetlusosalistele.

3. Ameti otsustele, mille peale vdib algmaaruse artikli 67 kohaselt kaevata v6i kdnealuse méaaruse artikli
74 kohaselt kaebuse esitada otse Euroopa Kohtule, lisatakse mérge kdnelause kaebuse voi kaebuse otse
Euroopa Kohtule esitamise voimalikkuse kohta ning nimetatud kaebuste esitamise tahtaeg.
Menetlusosalised peavad kinni pidama méaratud tdhtaegadest.

4. Ameti otsustes parandatakse keelevead, imberkirjutamise vead ning ilmsed vead.
Artikkel 54
Uhenduse kaitsealuse sordi tunnistus

1. Kui amet vdtab sordi lihenduse kaitse alla, annab ta koos sellekohase otsusega valja kaitse alla

votmisega tekkinud diguste olemasolu tdendava Uhenduse kaitsealuse sordi tunnistuse.

2. Amet annab tGhenduse kaitsealuse sordi tunnistuse vélja tikskdik millis(t)es Uhenduse keel(t)es vastavalt

omaniku soovile.

3. Taotluse korral vBib amet volitatud isikule vélja anda duplikaadi, kui amet veendub, et tunnistuse

originaal on kahjustunud v6i havinud.
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Artikkel 55

Teatised

Kui ei ole sétestatud teisiti, margitakse igas ameti vGi kontrolliasutuse teatises paddeva t66taja nimi.

Artikkel 56

Seletuste andmise digus

1. Kui amet leiab, et otsust ei saa taotletud tingimustel vastu votta, teavitab ta leitud puudustest
menetlusosalist ning nbuab temalt puuduste kdrvaldamist ettendhtud tahtajaks. Kui puudusi, mis leiti ja

millest menetlusosalist teavitati, digeks ajaks ei kdrvaldata, votab amet oma otsuse vastu.

2. Kui amet votab vastu menetlusosalise markused, edastab ta need markused teistele menetlusosalistele
ning nduab neilt vajaduse korral vastamist ettendhtud téhtajaks. Kui vastust ei anta 6igeks ajaks, ei vota

amet hiljem laekunud dokumente arvesse.

Artikkel 57

Menetlusosaliste esitatud dokumendid

1. Menetlusosaliste esitatud dokumentide vastuvotmise kuupdevaks loetakse kuupdeva, mil dokument
tegelikult ametis, riigiasutuses voi algméaaruse artikli 30 16ike 4 kohaselt asutatud allasutuses vastu

voetakse.

2. Koigil menetlusosaliste esitatud dokumentidel, vélja arvatud lisatud dokumentidel peab olema

menetlusosalise voi tema esindaja allkiri.

3. Haldusn6ukogu ndusolekul vdib amet lubada esitada menetlusosalisel dokumente telegrammi, teleksi,
faksi vGi muude infoseadmete abil ning satestada nende kasutamise tingimused.

4. Kui dokumendil puudub nduetekohane allkiri vGi kui dokumenti vGib esitada 18ike 3 kohaselt, ndutakse
menetlusosaliselt 16ike 2 kohaselt allkirjastatud dokumendi originaali esitamist tihe kuu jooksul. Kui
dokument esitatakse selleks téhtajaks, jadb kehtima esialgse dokumendi vastuvétmise kuupéev; muudel

juhtudel loetakse dokument vastu v&tmata jaetuks.

5. Amet vGib lubada erandeid I6ikes 4 ndutud téhtajast, kui menetlusosaline saab asjakohase dokumendi
esitada uksnes otse ametile. Selline erand ei voi kehtida Ule kahe nédala.

6. Dokumentidest, mis tuleb esitada teistele menetlusosalistele ja asjaomasele kontrolliasutusele vGi mis
puudutavad kahte v8i enamat (ihenduse sordikaitse taotlust, tuleb esitada piisav arv koopiaid. Puuduvate

koopiate tegemise kulud kannab menetlusosaline.
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Artikkel 58

Dokumentaalsed téendid

1. Dokumentaalsed tdendid 18plike kohtuotsuste vGi otsuste kohta, mida ei ole teinud amet, loetakse
piisavaks, kui esitatakse otsuse koopia, mille on kinnitanud kohtuotsuse voi otsuse teinud kohus voi

asutus.

2. Dokumentaalsed t6endid menetlusosaliste poolt esitatavate muude dokumentide kohta loetakse

piisavaks, kui tegu on originaaldokumendi v&i kinnitatud koopiaga.

11 PEATUKK

ASJA SUULINE ARUTAMINE JA TOENDITE KOGUMINE

Artikkel 59

Kutse asja suulisele arutamisele

1. Menetlusosalised kutsutakse algmaéruse artiklis 77 sétestatud asja suulisele arutamisele ja nende
téhelepanu juhitakse kdnealuse artikli I8ikele 2. Kutse saadetakse menetlusosalistele vahemalt kuu aega
enne asjaarutamist, vélja arvatud juhul, kui menetlusosalised on ametiga kokku leppinud lihema aja

suhtes.

2. Kui nduetekohaselt asja suulisele arutamisele ametis kutsutud menetlusosaline ei ilmu kohale, vaib

menetlus jatkuda ilma temata.

Artikkel 60

Ameti kogutavad téendid

1. Kui amet peab vajalikuks &ra kuulata menetlusosalisi, tunnistajaid vdi eksperte v3i 1&bi viia uurimine,
v@tab amet vastu sellekohase otsuse, markides &ra kavatsetavad tdendite kogumise viisid, asjakohased
tdestamist vajavad faktid ning drakuulamise voi uurimise kuupédeva, kellaaja ja koha. Kui menetlusosaline
taotleb tunnistajate voi ekspertide drakuulamist, margitakse ameti otsuses ajavahemik, mille jooksul
taotluse esitanud menetlusosaline annab ametile teada nende tunnistajate ja ekspertide nimed ja aadressid,
kelle &rakuulamist ta soovib.

2. Kutse saadetakse menetlusosalistele, tunnistajatele ja ekspertidele véhemalt kuu aega varem, vélja

arvatud juhul, kui asjaosalised on ametiga kokku leppinud liihema aja suhtes. Kutse sisaldab jargmist:

a) véljavote 18ikes 1 osutatud otsusest, milles mérgitakse taotletud uurimise kuupdev, kellaaeg ja koht
ning néhakse ette faktid, millega seoses taotletakse menetlusosaliste, tunnistajate ja ekspertide

arakuulamist;



395R1239

b) menetlusosaliste himed ja tunnistajate v3i ekspertide digused vastavalt kéesoleva maaruse artikli 62

IGigetele 2—4;

c) marge, et menetlusosaline, tunnistaja voi ekspert vdib esitada palve tema drakuulamiseks alalise
elukohariigi padevas kohtus v8i muus organis, ning ndue, et asjaomane isik teavitaks ametit ettendhtud

téhtajaks, kas ta on valmis ametisse ilmuma.

3. Enne kui menetlusosalist, tunnistajat v0i eksperti hakatakse ara kuulama, teatatakse talle, et amet v@ib
nduda, et asjaomase isiku vande all antud vdi muul viisil siduva tunnistuse vaataks labi tema alalise

elukohariigi padev kohus v8i muu organ.

4. Menetlusosalisi teavitatakse tunnistaja v0i eksperdi drakuulamisest padevas kohtus vdi muus organis.
Neil on digus kohal viibida ning esitada kisimusi seletusi andvatele menetlusosalistele, tunnistajatele ja

ekspertidele kas organi vahendusel voi otse.

Artikkel 61

Ekspertide nimetamine

1. Amet otsustab, millises vormis tema nimetatud ekspert aruande esitab.

2. Eksperdi volitus sisaldab jargmist:

a) tema lesande tépne kirjeldus;

b) aruande esitamiseks ettendhtud tahtaeg;

c¢) menetlusosaliste nimed;

d) andmed tema diguste kohta vastavalt kdesoleva méadruse artikli 62 18igetele 2—4.

3. Eksperdi aruande huvides v6ib amet nduda, et kdnealuse sordi registreerimiskatse 1abi viinud
kontrolliasutus tagab vastavalt etteantud juhendile sordimaterjali kattesaadavuse. Vajaduse korral vdib

amet nduda materjali ka menetlusosalistelt vdi kolmandatelt isikutelt.

4. Menetlusosalistele saadetakse iga Kirjaliku aruande koopia ja vajaduse korral tolge.

5. Menetlusosalised vdivad esitada eksperdile vastuvéiteid. Algmaaruse artikli 48 18iget 3 ning artikli 81
I16iget 2 kohaldatakse mutatis mutandis.

6. Artikli 13 18ikeid 2 ja 3 kohaldatakse ameti maératud eksperdi suhtes mutatis mutandis. Eksperdi

ametisse nimetamisel teavitab amet teda konfidentsiaalsusndudest.
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Artikkel 62

Toendite kogumise kulud

1. Tendite kogumisel v8ib seada tingimuseks, et tdendite kogumist taotlenud menetlusosaline tasub
ametile deposiiti summa, mille suuruse madrab amet hinnanguliste kulude alusel.

2. Ameti poolt kutsutud ja kohale ilmunud tunnistajatel ja ekspertidel on digus asjakohasele sdidu- ja

elamiskulude hiivitamisele. Neile vdib teha ettemakse.

3. Tunnistajatel, kellel on Gigus saada hilvitust 18ike 2 kohaselt, on samuti Gigus asjakohase saamata
jaénud tulu hivitamisele ning ekspertidel on digus saada oma t96 eest tasu, valja arvatud juhul, kui nad on
kontrolliasutuste to6tajad. Konealused summad makstakse tunnistajatele pérast tdendite kogumist ning

ekspertidele pérast todllesannete taitmist.

4. LBigete 2 ja 3 kohaselt makstavad ning lisas satestatud Uksikasjade ja astmestikuga kooskélas olevad

summad maksab valja amet.

Artikkel 63

Asja suulise arutamise ja seletuste andmise protokoll

1. Asja suulise arutamise ja seletuste andmise protokolli mérgitakse asja suulisel arutamisel ja seletuste
andmisel saadud oluline teave, menetlusosaliste tehtud asjakohased mérkused, menetlusosaliste,

tunnistajate ja ekspertide seletused ning kontrolli tulemus.

2. Tunnistaja, eksperdi vdi menetlusosalise seletuste protokoll loetakse asjaomasele isikule ette voi
esitatakse talle labivaatamiseks. Protokolli tehakse mérge, et see formaalsus on labi viidud ning et seletusi
andnud isik kinnitas protokolli. Kui isik protokolli ei kinnita, pannakse kirja tema vastuvaited.

3. Protokollile kirjutab alla to6taja, kes selle koostas, ning téétaja, kes viis 1&bi asja suulise arutamise voi

seletuste andmise.

4. Menetlusosalistele saadetakse protokolli koopia ning vajaduse korral tdlge.

111 PEATUKK

KATTETOIMETAMINE
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Artikkel 64

Uldsatted kattetoimetamise kohta

1. Ameti menetluses saavad menetlusosalised dokumendid kétte originaaldokumendina (sertifikaadi
puhul) vdi ameti kinnitatud originaaldokumendi koopiana. Teiste menetlusosaliste esitatud nimetatud

dokumendid sellist kinnitust ei vaja.

2. Kui tiks voi mitu menetlusosalist on nimetanud endale esindaja, toimetatakse esindajale dokumendid

katte vastavalt 16ikele 1.

3. Dokumendid saadetakse:

a) posti teel vastavalt kéesoleva maaruse artiklile 65;

b) kasipostiga vastavalt k&esoleva madruse artiklile 66;

¢) avaliku teavitamise teel vastavalt kdesoleva méaruse artiklile 67.

Artikkel 65

Postiga saatmine

1. Dokumendid v6i nende koopiad, mille kéttetoimetamine on sétestatud algméaaruse artiklis 79,

toimetatakse katte téhitud kirjaga kattesaamistdendi vastu.

2. Adressaatidele, kelle alaline elu-, asu- vdi tegevuskoht ei ole ihenduses ja kes ei ole nimetanud
esindajat vastavalt algmaéaruse artiklile 82, saadetakse dokumendid lihtkirjaga adressaadi viimasel ametile

teada oleval aadressil. Kéttetoimetamine loetakse toimunuks kirja postitamisega.

3. Kui dokumendid saadetakse tahitud kirjaga kéttesaamistdendi vastu vGi mitte, loetakse need
kattetoimetatuks kiimnendal péeval pérast postitamist, vélja arvatud juhul, kui kiri ei ole adressaadini
joudnud vdi on temani jdudnud hiljem; vaidluse korral otsustab amet, kas kiri joudis sihtkohta, vdi

madrab kuupéeva, mil kiri adressaadini toimetati.

4. Tahitud kiri, k&ttesaamistdendi vastu vdi mitte, loetakse kéttetoimetatuks isegi juhul, kui adressaat

keeldub Kirja vastu vdtmast v3i vastuvdtmist tunnistamast.

5. Loigetega 1-4 h6lmamata juhtudel kohaldatakse postiga saatmise korral selle riigi digusakte, mille
territooriumil kattetoimetamine toimub.
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Artikkel 66

Késipostiga saatmine

Ameti teenistusruumides voib dokumendi adressaadile katte toimetada kédsipostiga ning adressaat kinnitab
dokumendi kattesaamist. Kiri loetakse kéttetoimetatuks isegi juhul, kui adressaat keeldub dokumenti

vastu vBtmast vdi vastuvltmist tunnistamast.

Artikkel 67

Avalik teavitamine

Kui adressaadi aadressi ei ole vdimalik kindlaks teha v3i kui kattetoimetamine artikli 65 18ike 1 kohaselt
on ebadnnestunud ka ameti teisel katsel, toimub kéttetoimetamine avaliku teavitamise teel algméaaruse
artiklis 89 osutatud perioodilises véljaandes. Ameti juhataja méérab kindlaks avaliku teavitamise

Uksikasjad.

Artikkel 68

Kéttetoimetamise eeskirjade eiramine

Kui ametil ei dnnestu tdestada, et adressaadini jdudnud dokument on katte toimetatud nduetekohaselt, voi
kui ei ole jargitud dokumendi kattetoimetamist puudutavaid sétteid, loetakse dokument kéttetoimetatuks

kuupé&eval, mille amet on kinnitanud dokumendi vastuvétmise kuupaevaks.

IV PEATUKK

TAHTAJAD JA MENETLUSE PEATUMINE

Artikkel 69

Tahtaegade arvutamine

1. Téhtajad méaaratakse aastates, kuudes, nddalates vdi paevades.

2. Tahtaegu arvestatakse asjakohasele siindmusele jargnevast paevast, kusjuures sindmuseks on toiming
vOi teise tahtaja 18ppemine. Kui ei ole sétestatud teisiti ja kui toiminguks on dokumendi

kattetoimetamine, loetakse stindmuseks kéttetoimetatava dokumendi vastuvotmist.

3. Olenemata I6ike 2 satetest, arvestatakse tdhtaegu 15. péevast pérast teate avaldamist asjakohase
stindmuse kohta, kusjuures sindmuseks on kdesoleva méaaruse artiklis 67 osutatud avalik teavitamine,
ameti otsus, mis ei ole asjaomasele isikule katte toimetatud, v6i avaldamisele kuuluv menetlusosalise

toiming.
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4. Kui tdhtaeg on méadratud aastates, 16ppeb see viimase aasta vastava kuu vastaval péeval, mil kbnealune
slindmus toimus; kui vastava aasta vastavas kuus ei ole vastavat kuupéeva, 18ppeb tahtaeg kdnealuse kuu

viimasel péaeval.

5. Kui tdhtaeg on méaératud kuudes, 18ppeb see viimase kuu vastaval péeval, mil kénealune sindmus

toimus; kui vastavas kuus ei ole vastavat kuupéeva, 18ppeb tahtaeg kdnealuse kuu viimasel paeval.

6. Kui tdhtaeg on méaératud nédalates, 18ppeb see viimase nadala vastaval n&dalapdeval, mil kénealune

siindmus toimus.

Artikkel 70

Téhtaegade kehtivus

Kui algmééruses voi kéesolevas madaruses tépsustatakse ameti médratav tahtaeg, ei tohi see olla lihem kui
liks kuu ega pikem kui kolm kuud. Teatavatel erijuhtudel vdib tdhtaega pikendada kuni kuue kuuni, kui

enne tahtaja 18ppu esitatakse sellekohane taotlus.

Artikkel 71

Téhtaegade pikendamine

1. Kui téhtaeg 18ppeb péaeval, mil amet ei ole dokumentide vastuvdtuks avatud vdi mil ameti asukohas ei
kanta harilikku posti laiali muudel p8hjustel peale 18ikes 2 osutatud pdhjuste, pikendatakse tdhtaega
sellele jargneva esimese péevani, mil amet on dokumentide vastuvatuks avatud voi mil kantakse laiali
harilikku posti. Ameti juhataja sedastab ja teatab esimeses lauses osutatud kuupédevad enne iga
kalendriaasta algust.

2. Kui téhtaeg 16ppeb paeval, mil liikkmesriigis voi liikmesriigi ja ameti vahel on posti laialikandmine
tldiselt katkenud v&i sellest tulenevalt hdiritud, pikeneb téhtaeg esimese pdevani pérast katkestuse voi
hairituse I16ppu nende menetlusosaliste suhtes, kelle alaline elu-, asu- v6i tegevuskoht voi kelle esindaja
asukoht on kdnealuses liikmesriigis. Kui amet asub kdnealuses liikmesriigis, kohaldatakse seda sétet

kdigi menetlusosaliste suhtes. Ameti juhataja sedastab ja teatab katkestus- voi hairitusperioodi pikkuse.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse riiklike asutuste ja algmaaruse artikli 30 I6ike 4 kohaselt méaratud

allasutuste ning kontrolliasutuste suhtes mutatis mutandis.
Artikkel 72
Menetluse peatumine
1. Menetlus ametis katkeb, kui:

a) Uhenduse sordikaitse taotleja voi kaitsealuse sordi omanik, ameti poolt antava litsentsi taotleja, litsentsi

kasutaja voi mdne kdnealuse menetlusosalise esindaja sureb vdi tunnistatakse teovdimetuks; voi
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b) ilmneb seaduslik takistus sellise isiku jatkuvale osalemisele ameti menetluses tema vara suhtes

algatatud menetluse tottu.

2. Kui vajalikud tiksikasjad menetlusosalisena menetlust jatkama volitatud isiku kohta on kantud
asjakohasesse registrisse, teavitab amet seda isikut ja teisi menetlusosalisi menetluse jatkumisest ameti

maédratud kuupéeval.
3. Kehtivaid téhtaegu arvestatakse uuesti menetluse jatkamise péevast.

4. Menetluse katkestamine ei mdjuta kontrolliasutuse l&biviidavaid registreerimiskatseid ja kdnealuse

sordi kontrollimist, kui asjakohased 16ivud on juba ametile makstud.

V PEATUKK

ESINDAJAD

Artikkel 73

Esindaja nimetamine

1. Esindaja nimetamisest teavitatakse ametit. Teade sisaldab esindaja nime ja aadressi; kéesoleva maaruse

artikli 2 I6ikeid 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis.

2. llma et see piiraks artikli 2 18ike 4 kohaldamist, mérgitakse 18ikes 1 osutatud teates samuti, kas
kdnealune isik on menetlusosalise td6taja. TOOtajat ei saa nimetada esindajaks algméaruse artikli 82

tahenduses.

3. LOigete 1 ja 2 eiramise korral ei kdsitata teadet vastuvdetuna.

4. Esindajat, kelle volitus on 18ppenud, loetakse jatkuvalt esindajaks, kui volituse I6ppemisest ei ole
ametit teavitatud. Kui volituses ei ole satestatud teisiti, 18ppeb volitus ameti suhtes volitaja surma korral.

5. Kui kaks vdi enam Uhiselt tegutsevat menetlusosalist ei ole ametit teavitanud oma esindajast, loetakse
Uhenduse sordikaitse taotluses, ameti antava litsentsi taotluses v8i vastuvaites esimesena nimetatud

menetlusosalist teis(t)e menetlusosalis(t)e esindajaks.

Artikkel 74

Esindaja volikiri

1. Kui ametile on teatatud esindaja mé&aramisest ning kui ei ole satestatud teisiti, esitatakse allkirjadega
volikiri toimikusse lisamiseks ameti mééaratud téhtajaks. Kui volikirja ei esitata tdhtaja jooksul, loetakse

esindaja poolt menetluse kdigus teostatud toimingud tihiseks.
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2. Volikiri vBib hdlmata Uihte vGi mitut menetlust ning see esitatakse vastava arvu koopiatena. V6ib
esitada uldvolikirja, mis vdimaldab esindajal esindada volikirja andnud menetlusosalist igas menetluses.
Sellisel juhul piisab Ghest kdiki Uldisi volitusi h6lmavast dokumendist.

3. Ameti juhataja v0ib médrata volikirja (sealhulgas I8ikes 2 osutatud uldvolikirja) sisu ning véljastada

tasuta volikirja blankette.
VI PEATUKK
KULUDE JAOTAMINE JA KINDLAKSMAARAMINE
Artikkel 75
Kulude jaotamine

1. Otsus kulude jaotamise kohta peab sisalduma Uhenduse sordikaitse kehtivuse katkestamise voi

tiihistamise otsuses vdi kaebuse kohta tehtud otsuses.

2. Kulude jaotamise korral vastavalt algmaéruse artikli 85 I6ikele 1 avaldab amet kulude jaotamise alused
Uhenduse sordikaitse kehtivuse katkestamist voi tuhistamist k&sitlevas otsuses v0i kaebuse kohta tehtud

otsuses. Menetlusosalised peavad kinni pidama teatise tingimustest.
Artikkel 76
Kulude kindlaksméaramine

1. Taotlus kulude kindlaksmé&ramise kohta vetakse vastu tiksnes juhul, kui otsus, millega seotud kulude
kindlaksméadramist taotletakse, on tehtud ning kui apellatsioonindukogu on teinud otsuse k6nealuse otsuse
peale esitatud kaebuse suhtes, juhul kui selline kaebus on esitatud. Taotlusele lisatakse kuluarve koos

téiendavate dokumentidega.
2. Kulud vGib kindlaks médrata, kui nende tdepérasus on kindlaks tehtud.

3. Kui liks menetlusosaline kannab teise menetlusosalise kulud, ndutakse temalt tiksnes 18ikes 4 osutatud
kulude hivitamist. Kui edukat menetlusosalist esindab rohkem kui iiks agent, ndustaja voi advokaat,

kannab kaotaja menetlusosaline liksnes (ihe sellise isikuga seotud ja I8ikes 4 osutatud kulud.
4. Asja labivaatamiskulud hdlmavad:
a) ameti poolt tunnistajatele ja ekspertidele makstud summasid;

b) menetlusosalise ja teda ameti ees esindava agendi, nGustaja vdi advokaadi s6idu- ja elamiskulusid

tunnistajate ja ekspertide hivitiste suhtes kohaldatava ning lisas satestatud asjakohase astmestiku alusel;
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¢) menetlusosalist ameti ees nBuetekohaselt esindava agendi, nbustaja v8i advokaadi to6tasu lisas

satestatud astmestiku alusel.
Artikkel 77
Kulude hivitamine

Algmaéruse artikli 85 18ikes 4 osutatud kulude hiivitamise korral saadab amet sellekohase kinnituse
menetlusosalistele. Kui see teatis kinnitab ka tasumisele kuuluvate kulude suuruse, ei vdeta vastu kulude

kindlaksmé&aramise taotlusi.
V JAOTIS
AVALIKKUSE TEAVITAMINE
| PEATUKK
REGISTRID, AVALIK TUTVUMINE JA VALJAANDED
Jagu 1

Registrid

Artikkel 78

Registritesse tehtavad kanded menetluse ja tihenduse sordikaitse kohta

1. Unhenduse sordikaitse taotluste registrisse kantakse jargmised algmaaruse artikli 87 16ikes 3 osutatud

“muud Uksikasjad”:

a) avaldamise kuupéev, kui avaldamine on tdhtaegade arvutamisel aluseks;

b) vastuvdited, nende esitamise kuupdev ning esitaja ja tema esindaja nimi ja aadress;
c) prioriteeti kasitlevad andmed (varasema taotlemise kuupéev ja riik);

d) algmaédruse artikli 98 I6ikes 4 ja artiklis 99 osutatud nduetega seotud ja digust Uhenduse sordikaitsele

puudutavad menetlused ning I6plik otsus menetluse vai selle I6petamise kohta.

2. Taotluse korral kantakse Uhenduse sordiregistrisse jargmised algméaaruse artiklis 87 18ikes 3 osutatud

“muud Uksikasjad”:
a) Uhenduse sordikaitse esitamine tagatisena vdi muu asjadiguse objektina; vOi

b) algmadruse artikli 98 18igetes 1 ja 2 ning artiklis 99 osutatud nduetega seotud ja (ihenduse sordikaitset

puudutavad menetlused ning I6plik otsus menetluse vdi selle I6petamise kohta.
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3. Ameti juhataja otsustab, millised liksikasjad registrisse kanda, ning vdib otsustada ameti juhtimiseks

vajalike muude Uksikasjade kandmise registritesse.
Artikkel 79
Uhenduse sordikaitse tilemineku kandmine registrisse

1. Uhenduse sordikaitse ileminek kantakse ihenduse sordiregistrisse, kui tileminek tdendatakse
dokumentaalselt, esitatakse ametlikult kinnitatud dokumendid ilemineku kohta vGi tlemineku
téendamiseks piisavad valjavotted kdnealustest dokumentidest. Amet sdilitab kdnealuste dokumentide

koopiad oma toimikutes.

2. Ulemineku kohta kande tegemisest voib keelduda tiksnes juhul, kui ei ole jirgitud IGikes 1 ja

algméaruse artiklis 23 sétestatud tingimusi.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse 6iguse lemineku suhtes thenduse sordikaitsele, mille taotlus on kantud
thenduse kaitsealuste sortide registrisse. Viiteid Ghenduse sordiregistrile kdsitatakse viidetena tihenduse

sordikaitse taotluste registrile.
Artikkel 80
Registrisse kandmise tingimused

Ilma et see piiraks muude algmadruse voi kdesoleva mééruse satete kohaldamist, v6ib taotluse kande
tegemiseks registrisse vdi kande kustutamiseks registrist esitada iga huvitatud isik. Taotlus esitatakse

kirjalikult, lisatakse tdiendavad dokumendid.
Artikkel 81
Erikannete registrisse kandmise tingimused

1. Kui taotletud tihenduse sordikaitse vdi Uhenduse sordikaitse alla vdetud sort on hdlmatud pankroti- voi
muu sarnase menetlusega, tehakse sellekohane kanne tasuta (ihenduse sordiregistrisse padeva riigiasutuse

palvel. See kanne kustutatakse samuti tasuta padeva riigiasutuse palvel.

2. Loiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis algmaéaruse artiklites 98 ja 99 osutatud nduete alusel algatatud

menetluste suhtes ning menetluse vai selle I6petamist puudutava 16pliku otsuse suhtes.

3. Kui sordid identifitseeritakse kui l&htesort ja tuletatud sort, vBivad taotluse sissekande kohta teha kaik
menetlusosalised koos v6i eraldi. Kui ainult (iks menetlusosaline taotleb sissekande tegemist, tuleb teise
menetlusosalise taotluse asendamiseks lisada taotlusele piisav dokumentaalne tdendusmaterjal

algmadruse artikli 87 16ike 2 punktis h osutatud toimingute kohta.
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4. Kui taotletakse lepingu alusel antud ainulitsentsi kandmist registrisse v6i tagatisena vdi muu
asjadigusliku objektina esitatud henduse sordikaitse kandmist registrisse, tuleb taotlusele lisada piisavad
dokumentaalsed tGendid.

Artikkel 82
Avalik tutvumine registritega
1. Registrid on avatud avalikuks tutvumiseks ameti ruumides.

2. Taotluse korral antakse isikutele véljavotteid registritest, kui nad esitavad 18ivu tasumist tdendava

kviitungi.

3. Ameti juhataja vOib ette ndha avaliku tutvumise registritega riigiasutuste voi algmaéaruse artikli 30 I6ike

4 kohaselt maéaratud allasutuste ruumides.
Jagu 2
Dokumentide sdilitamine, avalik tutvumine dokumentide ja kasvatatavate sortidega
Artikkel 83
Toimikute séilitamine

1. Menetlusega seotud dokumente séilitatakse menetluse numbriga varustatud toimikutes, vélja arvatud
dokumendid apellatsioonindukogu liikmete valjaarvamise, nende peale esitatud kaebuste vdi ameti voi

asjaomase kontrolliasutuse téotajate kohta, mida séilitatakse eraldi.

2. Amet séilitab 18ikes 1 osutatud toimikust Gihe eksemplari (arhiivieksemplar), mida peetakse toimiku
Oigeks ja taielikuks koopiaks. Kontrolliasutus v@ib séilitada menetlust késitlevate dokumentide koopiaid
(kontrolleksemplar), kuid peab igal hetkel olema valmis esitama neid originaale, mida amet ei séilita.

3. Ameti juhataja méadrab, millises vormis toimikuid séilitatakse.
Artikkel 84
Dokumentidega tutvumine
1. Dokumentidega tutvumiseks esitatakse ametile kirjalik taotlus.

2. Dokumentidega tutvutakse ameti todruumides. Taotluse korral vdib dokumentidega siiski tutvuda
riigiasutuste vGi algméaaruse artikli 30 I6ike 4 kohaselt madratud allasutuse ruumides selle liikmesriigi

territooriumil, kus on taotluse esitanud isiku alaline elu-, asu- v@i tegevuskoht.
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3. Taotluse korral lubab amet dokumentidega tutvuda, saates tutvumist taotlenud isikule dokumentide
koopiad. Selliste koopiate eest v8ib nduda eraldi tasu. Taotluse korral vib dokumentidega tutvuda ka
nende sisu edastava Kirjaliku teatise kaudu. Amet v3ib siiski nGuda, et asjast huvitatud isik tutvub
dokumentidega isiklikult, kui see on edastatava teabe hulka arvestades asjakohane.

Artikkel 85

Kasvatatavate sortidega tutvumine

1. Kasvatatavate sortidega tutvumiseks esitatakse ametile kirjalik taotlus. Ameti ndusolekul korraldab

kontrolliasutus juurdepéasu katsealustele maatiikkidele.

2. llma et see piiraks algméaaruse artikli 88 I8ike 3 kohaldamist, ei mdjuta kdesoleva méaéruse sétted
tldsuse juurdepéasu katsealusele maatiikile tingimusel, et kdik kasvatatavad sordid on kodeeritud, et
volitatud kontrolliasutus on vtnud ja amet kinnitanud asjakohased meetmed materjali kdrvaldamise
valtimiseks ning et on vBetud kdik vajalikud sammud, et kaitsta Uhenduse sordikaitse taotleja voi

omaniku digusi.

3. Ameti juhataja vdib satestada kasvatatavate sortidega tutvumise korra tksikasjad ning vaadata tle 18ike

2 kohaselt ettenahtud kaitsemeetmed.

Artikkel 86

Konfidentsiaalne teave

Teabe konfidentsiaalsuse tagamiseks annab amet (ihenduse sordikaitse taotlejale tasuta vormid, millega ta
saab taotleda kdigi algméaruse artikli 88 1Gikes 3 osutatud materjaliga seotud andmete avaldamata jatmist.

Jagu 3

Véljaanded

Artikkel 87

Ametlik valjaanne

1. Algmaédruse artikli 89 kohaselt vahemalt kord kahe kuu jooksul ilmuvat véljaannet nimetatakse
Uhenduse sordiameti ametlikuks véljaandeks (edaspidi “ametlik véljaanne™).

2. Ametlik valjaanne sisaldab ka teavet, mis on kantud registritesse kdesoleva maéruse artikli 78 18ike 1

punktide c ja d, 16ike 2 ning artikli 79 kohaselt.
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Artikkel 88
Ameti antavate litsentside taotluste ja taotlusi ké&sitlevate otsuste avaldamine

Ametlikus véljaandes avaldatakse ameti antava litsentsi taotluse esitamise ja taotlust kasitleva otsuse
kuupdev, menetlusosaliste nimed ja aadressid ning taotletud vdi otsusega kehtestatud korralduse vorm.

Sundlitsentsi andmise otsuse korral avaldatakse ka otsuse sisu.
Artikkel 89
Kaebuste ja neid kasitlevate otsuste avaldamine

Ametlikus véljaandes avaldatakse kaebuse vastuvdtmise ning kaebust puudutava otsuse tegemise
kuupdev, kaebusmenetluse osaliste nimed ja aadressid ning taotletud voi otsusega kehtestatud korralduse

vorm.
11 PEATUKK
HALDUS- JA OIGUSALANE KOOSTOO
Artikkel 90
Teabevaetus

1. Algmaédruse artikli 90 kohaselt vahetatavat teavet kdnealuses sattes osutatud asutuste vahel edastatakse

otse.

2. Algmédruse artikli 91 18ikes 1 osutatud teave ametilt v8i ametile vdidakse edastada liikmesriikide

padevate sordiametite kaudu tasuta.

3. LOiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis kontrolliasutusele antava vdi kontrolliasutuselt saadava teabe
edastamise suhtes algmadruse artikli 91 18ike 1 kohaselt. Ametile esitatakse selle teatise koopia.

Artikkel 91
Dokumentidega tutvumine liikmesriikide kohtute v8i prokuratuuride kaudu

1. Algmaaruse artikli 91 I6ike 1 kohaselt tutvutakse toimikutega ameti poolt tiksnes selleks otstarbeks

viélja antud kahes eksemplaris koopiatega.

2. Liikmesriikide kohtud v6i prokuratuurid v8ivad oma menetluse kéigus esitada ameti edastatud
dokumendid kolmandatele isikutele tutvumiseks. Selle tutvumise puhul kohaldatakse algmé&aruse artiklit

88 ja amet ei vota selle eest tasu.
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3. Toimikute esitamisel liikmesriikide kohtutele vdi prokuratuuridele margib amet kitsendused, mis
kehtivad Uhenduse sordikaitse taotlusi ja kaitse alla vdetud sorte kasitlevate dokumentide suhtes vastavalt
algmadruse artiklile 88.

Artikkel 92
Oigusabi saamise palve menetlus

1. Iga liikmesriik méérab keskasutuse, kes kohustub vastu vdtma ameti poolt valjaantud Gigusabi saamise

palved ning edastama need p&devale kohtule v&i asutusele.

2. Amet koostab 8igusabi saamise palved padeva kohtu v6i asutuse kasutatavas keeles vdi lisab palvele
tblke kbnealusesse keelde.

3. Vastavalt 18igetele 4 ja 5 kohaldab padev kohus voi asutus selliste palvete taitmisel jargitava menetluse
suhtes riiklikke digusakte. Eelkbige kohaldatakse vastavalt riiklikele digusaktidele asjakohaseid

sunnimeetmeid.

4. Ametile teatatakse uurimise v0i muude diguslike meetmete v6tmise aeg ja koht, amet omakorda

teavitab asjaomaseid menetlusosalisi, tunnistajaid ja eksperte.

5. Kui amet nduab, lubab padev kohus vdi asutus ameti todtajatel kohal olla ning kisitleda tunnistusi

andvaid isikuid otse v8i padeva kohtu vdi asutuse kaudu.

6. Oigusabi saamise palvete tditmise eest ei nduta mingit tasu. Liikmesriigil, kus igusabi saamise palve
téidetakse, on siiski digus nduda ametilt ekspertidele ja tdlkidele makstud summade ning I8ike 5 kohaselt
menetlusel tekkinud kulude hiivitamist.

VI JAGU
LOPPSATTED
Artikkel 93
Uleminekusétted

1. Vastavalt kéesoleva maéruse artikli 15 I8ikele 4 hivitab amet téielikult kontrolliasutusele
registreerimiskatse labiviimisel tekkinud kulud. 27. aprilliks 1997 méérab haldusndukogu kindlaks tihtsed
meetodid kulude arvutamiseks ja kulude Uhtsed koostisosad, mida kohaldatakse kdigi nimetatud

kontrolliasutuste suhtes.

2. Haldusndukogu teeb 27. oktoobriks 1996 otsuse kdesoleva maéruse artiklis 22 osutatud
kontrollisuuniste kohta; ameti juhataja teeb kontrollisuuniseid kasitleva ettepaneku 27. aprilliks 1996,
vottes arvesse kontrolliaruandeid, mis moodustavad osa algméaruse artikli 116 18ikes 3 osutatud

jareldustest.
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3. Uhenduse sordikaitse taotleja algmaaruse artikli 116 15igete 1 v6i 2 kohaselt esitab 30. novembriks
1995 kdnealuse maaruse artikli 116 18ikes 3 osutatud jarelduste kinnitatud koopia. See koopia sisaldab
riikliku sordikaitse alla vGtmise menetlusega seotud dokumente ning selle kinnitab asutus, kus menetlus
toimus. Kui kinnitatud koopiat ei esitata digeks ajaks, kohaldatakse algméaruse artiklit 55.

Artikkel 94
Erandid

Olenemata ké&esoleva madruse artikli 27 I6ikest 1, vdib amet votta arvesse liilkmesriigis labiviidud
kdnealuse sordi registreerimiskatse tulemuste aruannet tingimusel, et katse algab enne 27. aprilli 1996,
vilja arvatud juhul, kui enne kdnealust kuupédeva votab haldusndukogu vastu kontrollisuuniseid kasitleva

otsuse.

Artikkel 95

Joustumine
Kéesolev méaarus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise péaeval .
Artiklit 27 kohaldatakse kuni 30. juunini 1998.

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Brissel, 31. mai 1995

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Franz FISCHLER

YEUT L 227, 1.09.1994, Ik 1.
2EQT L 121, 1.06.1995, Ik 31.
*EQT L 117, 8.05.1990, Ik 15.
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LISA

1. Tunnistajatele ja ekspertidele sbidu- ja elamiskulude katteks vastavalt artikli 62 I8ikele 2 makstav

hiivitus arvutatakse jargnevalt:

1.1. Sdidukulud:

SBiduks alalisest elu- vdi asukohast asja suulise arutamise vdi tdendite kogumise kohta ja tagasi:

a) makstakse esimese Kklassi raudteeveo maksumus koos tavaliste sdidu lisakuludega, kui sdidu

kogupikkus mddda lihimat raudteemarsruuti ei Gleta 800 km;

b) makstakse turistiklassi lennuveo maksumus, kui sdidu kogupikkus modda lihimat raudteemarsruuti on
Ule 800 km v6i kui lihim marsruut sisaldab merereisi.

1.2. Elamiskulud makstakse summas, mis vordub Euroopa tihenduste ametnike personalieeskirjade VII

lisa artiklis 13 satestatud A4—A8 palgataseme ametnike péevarahaga.

1.3. Kui tunnistaja vai ekspert kutsutakse ameti juures toimuvale menetlusele, antakse talle koos kutsega
lahetuskorraldus, mis sisaldab punktide 1.1 ja 1.2 alusel makstavate summade uksikasju, ning kulude
ettemaksu taotluse blankett. Enne kui tunnistajale vdi eksperdile tehakse kulutuste ettemakse, peab tema
Oigust ettemaksele kinnitama selle ameti to6taja, kes tellis tunnistuse, vdi kaebusmenetluse puhul
vastutava apellatsiooninbukogu eesistuja. Ettemakse taotlus tuleb seetdttu ametile kontrollimiseks

tagastada.

2. Tunnistajatele saamata jaanud tulude eest makstav artikli 62 I1Gikes 3 sétestatud tasu arvutatakse
jargmiselt:

2.1. Kui tunnistajal tuleb t66st eemal viibida kuni 12 tundi, vérdub saamata jaénud tulude hiivitus tihe

kuuekiimnendikuga ameti A4 palgataseme madalaima klassi ametniku p&hikuupalgast.

2.2. Kui tunnistajal tuleb t66st eemal viibida tle 12 tunni, on tal Gigus saada lisahivitust tihe
kuuekiimnendiku ulatuses punktis 2.1 osutatud p&hipalgast iga jargneva alanud 12tunnise ajavahemiku

eest.

3. Ekspertidele vastavalt artikli 62 16ikele 3 makstav t66tasu méaératakse igal tksikjuhul eraldi, vottes
arvesse asjaomase eksperdi ettepanekut. Amet vib otsustada paluda menetlusosalistel esitada oma
kommentaarid pakutud summa suhtes. To6tasu makstakse eksperdile tiksnes juhul, kui ta tdendab

dokumentaalselt, et ta ei ole kontrolliasutuse to6taja.

4. Tunnistajatele ja ekspertidele makstakse punktides 2 ja 3 margitud saamata jdanud tulude huvitust voi
tootasu pérast seda, kui tunnistuse tellinud ameti to6taja voi kaebusmenetluse puhul apellatsioonindukogu

eesistuja on kontrollinud kdnealuse tunnistaja Gigust tasule.
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5. Vastavalt artikli 76 I6ikele 3 ja I16ike 4 punktile ¢ maksab menetlusosalise esindajana tegutsevale

agendile, ndustajale voi advokaadile tasu teine menetlusosaline jargmiste maksimummadarade alusel:

a) kaebusmenetluse korral, vélja arvatud tGendite kogumine, mis hdlmab tunnistajate kusitlemist,
ekspertide arvamust v&i uurimist: 500 ekilid;

b) kaebusmenetluse kéigus toimuva téendite kogumise korral, mis hdlmab tunnistajate kisitlemist,

ekspertide arvamusi v8i uurimist: 250 ekild;

¢) Uhenduse sordikaitse kehtivuse katkestamise v@i tiihistamise menetluse korral: 250 ekiiud.



